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Nr. 12 VAN DE HEREN SEVENHANS EN SPINNEWYN

Art. 8

In punt 2, de woorden «of burger zijn van een lid-
staat van de Europese Unie» doen vervallen.

VERANTWOORDING

De indieners zijn van oordeel dat conform de Grondwet(art.
10, tweede lid) de krijgsmacht enkel toegankelijk is voor Bel-
gen. Artikel 10 GW voorziet enkel in een uitzondering voor bij-
zondere gevallen en daar is in het voorliggend wetsontwerp geen
sprake van.

N° 12 DE MM. SEVENHANS ET SPINNEWYN

Art. 8

Au 2°, supprimer les mots «ou être citoyen d’un
pays membre de l’Union européenne».

JUSTIFICATION

Les auteurs estiment que, comme le veut la Constitution (ar-
ticle 10, alinéa 2), seuls les Belges sont admissibles aux em-
plois militaires.  L’article 10 de la Constitution prévoit en outre
que les exceptions ne sont envisageables que pour des cas
particuliers.  Or, il n’est aucunement question de cas particu-
liers dans le présent projet de loi.

Documents précédents :

Doc 50 2185/ (2002/2003) :
001 :  Projet de loi.
002 :  Amendements.
003 :  Rapport.
004 :  Texte adopté par la commission.
005 : Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 50 2185/ (2002/2003) :
001 :  Wetsontwerp.
002 :  Amendementen.
003 :   Verslag.
004 :  Tekst aangenomen door de commissie.
005 : Amendementen.

betreffende de werving van de militairen
en het statuut van de militaire muzikanten
en tot wijziging van verschillende wetten

van toepassing op het personeel van
Landsverdediging

relative au recrutement des militaires
et au statut des musiciens militaires

et modifiant diverses lois
applicables au personnel

de la Défense
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voorgesteld na de indiening van het verslag



2 2185/006DOC 50

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 20032002

Les auteurs estiment par ailleurs que leur amendement n’est
pas contraire au Traité de Rome, qui garantit la libre circulation
des travailleurs, et ce, dès lors que l’article 39, alinéa 4, dudit
Traité prévoit des exceptions pour certains emplois publics spé-
cifiques, par exemple dans les services de police, les services
d’ordre et les forces armées.

Tevens stellen de indieners dat er door hun amendement geen
afbreuk wordt gedaan aan het Verdrag van Rome dat het vrij
verkeer van werknemers vastlegt, want artikel 39, vierde lid,
van voornoemd verdrag voorziet in een uitzondering voor spe-
cifieke overheidsbetrekkingen zoals politiediensten, ordediens-
ten en krijgsmacht.

Luc SEVENHANS (VLAAMS BLOK)
John SPINNEWYN(VLAAMS BLOK)


